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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1182/2008
2008 m. lapkricio 28 d.

kuriuo i§ anksto nustatomas pagalbos dydis uZ sviesto saugojima privaciuose sandélivose 2009 m.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypac¢ i jo 43 straipsnio a ir d punktus
kartu su 4 straipsniu,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 28 straipsnyje numa-
tytas pagalbos skyrimas uZ sviesto saugojimg privaciuose
sandéliuose.

(2)  Sviesto kainy ir atsargy poky¢iai rodo, kad rinkos pu-
siausvyra yra sutrikusi, o § sutrikima galima pasalinti
arba sumazinti sezoniniu saugojimu. AtsiZvelgiant |
dabartine rinkos situacijg, tikslinga nuo 2009 m. sausio
1 d. skirti pagalba uZ sviesto saugojima privaciuose
sandéliuose.

(3) 2008 m. rugpjucio 20 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 826/2008, kuriuo nustatomos bendrosios pagalbos
uZ privaty tam tikry Zemés tkio produkty saugojima
skyrimo taisyklés (%), nustatytos bendrosios pagalbos uz
saugojima privaciuose sandéliuose schemos jgyvendinimo
taisyklés.

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 826/2008 6 straipsnj sutei-
kiama i§ anksto nustatyta pagalba, remiantis $io regla-
mento III skyriuje nustatytomis iSsamiomis taisyklémis
ir salygomis.

(5)  Siekiant, kad dabartinés priemonés taikymas vykty sklan-
dziau ir atsizvelgiant i valstybése narése galiojancia prak-
tika, Reglamento (EB) Nr. 826/2008 7 straipsnio 3 dalis
turéty bati taikoma tik tiems produktams, kurie jau
atiduoti saugoti. Todél reikéty nustatyti nuo to straipsnio
leidziancig nukrypti nuostatg.

(6)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 12342007 29 straipsniu,
pagalbos dydis nustatomas atsizvelgiant j laikymo sandé-
liuose islaidas ir $vieZio sviesto bei sviesto atsargy tiké-
tinas kainy tendencijas.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 223, 2008 8 21, p. 3.

(7)  Todél reikia nustatyti pagalbos dydj uz minimy produkty
jvezimo ir i§vezimo iSlaidas, kasdienines saugojimo
Saltuosiuose sandélivose ir finansines islaidas.

(8)  Siekiant administracinio veiksmingumo ir supaprasti-
nimo, ten, kur reikalaujama i§sami informacija apie
saugojimg sandéliuose jau nurodyta paraiskoje pagalbai
gauti, nereikéty reikalauti pateikti tos pacios informacijos
po sutarties sudarymo, kaip tai numatyta Reglamento
(EB) Nr. 826/2008 20 straipsnio, pirmos pastraipos
a punkte.

(99  Siekiant supaprastinimo ir logistinio veiksmingumo,
galima nereikalauti ant kiekvieno sandélyje saugomo
vieneto nurodyti sutarties numerj, kai sutarties numeris
nurodytas sandélio registracijos Zurnale.

(10)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Siuo reglamentu numatomas pagalbos skyrimas uz siidyto ir
nesiidyto sviesto saugojimg privaciuose sandélivose pagal
2009 m. sudarytas sutartis, kaip tai numatyta Reglamento
(EB) Nr. 1234/2007 28 straipsnio a punkte.

2 straipsnis

1. Jei Siame reglamente nenurodoma kitaip, taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 826/2008.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 826/2008
7 straipsnio 3 dalies, paraiskos teikiamos tik tiems produktams,
kurie jau atiduoti saugoti.

3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 826/2008 16 straipsnio 2 dalies ¢ punkte
nurodytas matavimo vienetas, yra ,saugoma partija“, atitinkanti
produkto kiekj, kuriam taikomas $is reglamentas, kuri sveria
bent vieng tong, yra homogeniskos sudéties ir kokybés, paga-
minta vienoje gamykloje, priimta saugoti | vieng sandélj per
vieng dieng.
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4 straipsnis

1. Pagalba produktams, minimiems 1 straipsnyje:

— 15,62 EUR uz tong saugomo produkto, kai saugojimo kaina
yra fiksuota;

— 0,44 EUR uz tona, kai kaina skaiiuojama uz sutartyje
numatyto saugojimo dieng.

2. Atvezimo | sutartyje numatyta sandélj laikotarpis -
2009 m. sausio 1 d.—rugpjacio 15 d. Ivezti i§ sandélio galima
tik nuo 2009 m. rugpjicio 16 d. Sutartyje numatytas saugojimo
laikotarpis baigiasi dieng pries§ i$vezima i§ sandélio arba, véliau-
siai, paskuting vasario mén. dieng, kitais metais po atvezimo i
sandél;.

3. Pagalba galima teikti tik tada, kai sutartyje numatytas
saugojimo sandélyje laikotarpis yra nuo 90 iki 227 dieny.

5 straipsnis

Kiekvieng antradienj iki 12 val. (Briuselio laiku) valstybés narés
praneSa Komisijai apie kiekius, dél kuriy buvo sudarytos

sutartys, kaip to reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 826/2008
35 straipsnio 1 dalies a pastraipoje, bei apie produkty kiekius,
kuriems buvo pateiktos paraiskos sudaryti sutartis.

6 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 826/2008 20 straipsnio pirmos
pastraipos a punktas netaikomas.

2. Valstybés narés gali netaikyti Reglamento (EB) Nr.
826/2008 22 straipsnio 1 dalies e punkto reikalavimy pazyméti
sutarties numerj, jei sandélio tarnautojas isipareigoja sutarties
numerj jra$yti i Zurnala, nurodyta Sio reglamento I priedo
II skyriuje.

7 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas pagalbos paraiskoms, pateiktoms nuo 2009 m.
sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. lapkricio 28 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



